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Verzeichnis der Bilder

1 Lenindenkmal. Steht in Leningrad vor dem Finnldndischen Bahnhof,
an dem Platz, auf dem Lenin nach seiner Riickkehr aus der Illegalitiit
im November 1917 seine erste Rede an die Petersburger Arbeiter hielt
(Kap. 4). Der Sockel des Depkmals ist eine Versinnbildlichung des
Panzerwagens, von dessen Turm aus Lenin sprach. Im Hintergrund
rechts eines der iiblichen Spruchbiander mit einer (auf dem Bilde un-
leserlichen) politischen Losung iiber die Stralle gezogen.

2 Provinzstadt (Tschebokssary, Hauptstadt der Tschuwaschen, an der
Wolga). Vorwiegend Holzhduser, ungepllasterte Straflen, nur im Stadt-
zentrum, am Markt, einige massive zwei- bis dreistdckige Hiuser, meist
aus der Zarenzeit. Friiher Sitze der Verwaltung, der Kirche und be-
giiterter Kaufleute.

3 Beispiel fiir die Vielsprachigkeit in einer der autonomen Republiken.
Ladenschild in Minsk, der Hauptstadt der weiBirussischen Republik:
»Bevollméchtigtes Zentral-Komitee der Kinderhilfe fiir den Minsker
Kreis. Universal-Magazin Nr. 1, von links nach rechts: weiBrussisch,
grofirussisch, polnisch, jiddisch (mit hebridischen Schriftzeichen). Rechts
sicht man im einzelnen angepriesen: Manufaktur- und Galanterie-
waren, Trikotagen, FuBlbekleidung jeder Art.

4 Dorf Kiwssertkassi in der autonomen Republik der Tschuwaschen.
Holzhiitten, mit Strob oder Bohlen gedeckt, einzeln in Gelindemulden
verstreut, ohne gemeinsame Stralle, noch nicht elektrifiziert. Der Bach
als Trinke fiir das Vieh aufgestaut. Typisches Bild der primitiven
Landsiedlung zwischen Ural und polnischer Grenze.

5 Dorfbild aus Grofiruffland (Uskoje). Das aus Holzbohlen gebaute
Haus ist fiir den ganzen europiischen Osten kennzeichnend. Die
Hauser sind, wenn nicht noch mit Stroh, vielfach mit bunt gestrichenem
Blech gededkt. Rechts eine Karjete, ein ungefederter Bauernwagen.

6 Ueberlandstrafle Moskau-Kaluga-Brjansk, fiihrt in den Siidwesten der
Hauptstadt. Links vom Wegweiser zwei Karjeten, Pferde mit groflem
Kummet (von hinten zu sehen).

7 Karawane in Alma-Ata, der Hauptstadt Kasakstans, jetzt Ausgaungs-
unkt der Turksib-Bahn. Kasaken, die zum Tauschhandel aus der
l§teppe in die Stadt gckommen sind, mit ihren Kamelen.

8 Die Grusinische HeerstraBe zwischen Mzchet, einer der #ltesten Sied-
lungen Grusiens, und Tiflis, der Hauptstadt Kaukasiens. Die Strafle
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befindet sich im Umbau. Zweirddrige Korbwagengespanne; die Zug-
tiere, Rinder und Biiffel, sind an ein quer iiber der Deichsel befestigtes
Holz angeschirrt. Der Mann links vom Wagen triigt eine der schonen
in Grusien viel gebrauchten Bronzekannen. Im Hintergrund rechts die
sonnverbrannte dde Steppe.

Die Zuhorer bei einer Feier der ,,Turajewskijschen Schule erster Stufe*
in der Embajewski-Jurte bei Tjumen, an der Grenze Luropas und
Sibiriens, im Uralkreis, etwa 300 km 6stlich von Swerdlowsk, dem Irii-
heren Jekaterinburg. Jurte ist ein russisches Wort fiir die Behausung
der sibirisch-asiatischen Vélker. Die Inschriften auf den Demonstra-
tionsfahnen sind russisch und gleichzeitig in einer Schleifenschrift, wie
sic die Turksprachen sprechenden Vélker benutzen. Diese Schriften
werden jetzt nach dem Vorbild der kemalistischen Tiirkei durch latei-
nische Schriftzeichen ersetzt. Die Inschriften auf dem Bild beziehen
sich, soweit lesbar, auf die Befreiung der Frau und auf Huldigungen
fiir die chinesische Revolution. Die Gesichter zeigen bemerkenswerte
Mischungen zwischen russischen und mongolischen Typen. Das Ge-
biet liegt an der Ausbreitungsgrenze der im Norden wohnenden jaku-
tischen und der im Siiden wohnenden kirgisisch-tatarischen Stimme.

10 Familie eines kirgisischen Stammes aus den siiddstlichen Stepgen in ihrer

11

,Kibitke“. In der Mitte der ,Ssamowar”, die russische Teemaschine.
Der Tee wird im russischen Kulturkreis vielfach aus der Untertasse
getrunken: vgl. die Haltung des Aeltesten der Familie! Rechts auf
einem Teller das schwarze, elwas schwammige Brot, das heute fiir alle
Teile der Union kennzeichnend ist. Auch auf diesem Bilde kommt der
Mischcharakter der Menschen zum Ausdruck, kein Wunder in einem
Gebiet, das seit Jahrhunderten Durchzugsland einer Unzahl mongo-
lischer und tiirkischer Stimme und Einwanderungsland fiir Siedler
aus dem Westen ist.

In einer Kollektivwirtschaft Usbekistans, in der Ndhe der ushekischen
Hauptstadt Samarkand, hiilt ein Landwirtschaftslehrer den Biiuerinnen
einen. Vortrag iber die Verwendung der Milchzentrifuge. Allmiihlich
hilt die Maschine ihren Einzug in Zentralasien. Auf den Spruch-
bindern usbekisch, eine Turksprache, in den neuen lateinischen Lettern
geschrieben.

12 Hiindler in Tiflis. Vorderasiatische Typen, bei denen im einzelnen oft

sehr schwer zu unterscheiden ist, ob es sich um Grusier, Armenicr,
Perser, Kurden, Juden oder Tiirken handelt. Links alter Hindler mit
grusischer Kappe, der das Gesicht ,zum Schutz gegen das Photogra-
%hlertwerdeq“ mit den Hinden verdeckt, in denen er die feilgebotenen

ier hiilt. Diese Geste ist ein Nachklang magischer Anschauungen, wie
wir sie in mohammedanischen Gebieten vielfach finden: Man darf sich
»das Gesicht nicht wegnehmen lassen”, weil dann der andere Macht
iber einen bekommt. Im Vordergrund rechts ,,Arbusen®, Wasser-
melonen, eines der Hauptnahrungsmittel des Siidens. Der Mann in
der Mitte des Bildes trinkt den Melonensaft aus der angebohrten Frucht.

13 Privater Kleinhandel auf dem Dorfe. Zum Transport werden kleine

Handschlittep benutzt (unten rechts). Die sich vorbeugende Frau
rechts hat eine Schnur in der Hand, auf die Bretzeln aufgereiht sind,
ein hartes, trockenes, aber sehr verbreitetes Gebiick.
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14 Artjell von Flickschustern auf der Strafle. Die StraBe ist aufgerissen,
es wird irgend etwas ausgebessert. Im Hintergrund eine Tee- und
Speisehalle (Sstalowaja).

15 Schreib- und Lesekurs fiir Erwachsene in einem Klubraum. An den
Winden die iiblichen Werbeplakate: Links in der Eckc eine Reklame
fiir die ,Prawda der Pioniere”, die ,,Jugendprawda®, in der Mitte
zwischen den Fenstern ein Plakat: ,,Vom Febrnar zum Oktober”, das
in Bildern und photographierten Dokumenten die Revolutionsgeschichte
des Jahres 1917 darstellt, darunter ein Zettel: ,Die Schreibkundigen
lehren die Analphabeten®. Rechts, noch gerade erkennbar, Material
gegen den Alkoholismus.

16 Haus der Bauern in Kasan, in der Republik der Tataren an der Wolga.
Typischer Klubraum, im Ifintergrund die Lenin-Ecke, iiber der Biiste
Lenins das Bildnis Rykows. An den Wiinden Tafeln iiber Tafeln, die
einen Begriff von der Bcgeisterung vermitteln, mit der man versucht,
die Entwicklung statistisch zu erfassen und den Beschawern nahezu-
bringen. Am oberen Bildrand der SchluB einer tatarischen Inschrift in
tiirkischer Schleifenschrift.

17 Die Twerskije warota in Moskau, der Platz, an dem die Strafle nach
Twer, friither cine der bedeutendsten Handelsstraen RufBlands, be-
innt. Links das neue Gebdude der ,,Iswjestija®, einer der grofiten
Zeitungen, auf dem Dach cine Lichtreklame. In der Mitte das Ein-
gangsgebiiude des friiheren Strastnojklosters, in dem sich jetzt das
Antireligiose Muscum befindet. In den dahinter liegenden ehemaligen
Klostergebiiuden befindet sich die Universitit der Ostvolker. Der
Kulturarbeit unter den nichtrussischen Volkern der Union wird grofie
Aufmerksamkeit gewidmet. In Moskau befindet sich auller dieser Ost-
universitidt noch die chinesische Universitidt, die den Namen des ver-
storbenen Fiihrers der chinesischen Revolution, Sun-Yat-Sens, trigt.

18 Die Pecter-Paul-Festung an der Njewa in Leningrad, 1703 begriindet,
unter den Zaren vorzugsweise Gefidngnis fiir politische Héaftlinge, 1917
voriibergehend Geliingnis [iir die verhafteten Kerenskij-Minister, seit
1922 als Gelingnisabteilung dem Schutze des Leningrader Revolutions-
museums unterstellt.

19 Markttag in einem groBrussischen Landstidtchen (Ssergjewo). Im
Hintergrund ein Teil des beriihmten Troitzkij-Ssergiewskij-Klosters.

20 Aus dem Revolutionsmuseum in Leningrad im ehemaligen ,,Winter-
palais”. Links Gemiilde: Der 9. Januar auf der Wassilij-Insel, Demon-
stration 1905. Vorn rechts: Modell des aus dem FEisensteinschen Film
bekannten Panzerkreuzers ,,Patjomkin®. Im Hintergrund Bilder von
Revolutiondren der gleichen Zeit.

21 Trotzkij bei den Friedensverhandlungen in Brest-Litowsk, 1918, Hinter
ihm Hauptmann Samoilow.

22 Spitze der Demonstration der Moskauer Arbeiter zum zehnten Jahres-
tag der Oktoberrevolution am 7. November 1927 auf dem Roten Platz
in Moskau. Links das Russische historische Museum, rechts die Ecke
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der ,Kaufhallen, im Hintergrund die Kasansche Kirche und das
zweite Sowjethaus, das frilhere Dumagebiude. Im Vordergrund Sol-
daten der Roten Armee.

23 Volkstypen: Zuschauer bei einer Demonstration in Moskau. Die Miitze
als alfrgemein ebrauchte Kopfbedeckung. Die mit dem Spaten ge-
kreuzte Axt au% der Miitze rechts kennzeichnet ihren Trdger als tech-
nischen Arbeiter.

24 Neubauten Moskau 1929.

25 Das Nebeneinander in der Hauptstadt: Das im 19. Jahrhundert all-
emein ibliche niedrige Holzhaus, das noch in weiten Bezirken der
gtadt vorherrscht, unmittelbar daneben das Hochhaus des 20. Jahr-
hunderts.

26 Wasserstadion ,Mosselprom” in Moskau. Die Inschrift: ,Der Arbeiter-
sport: Dem Bourjuis ein Schreck, dem Arbeiter eine Lust“,

27 Am ,Polnischen Markt” in Moskau, typisches StraBenbild: Niedrige
Hiuser, holpriges Provinzpflaster — 1930. werden die grofen Ausfall-
straflen asphaltiert! —, im Hintergrund eine der vielen bunten grie-
chisch-katholischen Kirchen, die Liden fast alle Verkaufsstellen der
Konsumgenossenschaften. Links auf dem ersten Schild ,Butter, auf
dem zweiten ,Fische”, rechts ein ,,Produktenmagazin® der Genossen-
schaft. Am rechten StraBenrand dagegen Privatkleinhédndler, einer in
der weiflen Bude verkauft ,,Gemiise™.

28 Gruppe von Straflenreinigern, im Hintergrunde rechts ecine EB- und
Trinkhalle des Trusts Mosselprom, in der Mitte ein genossenschaft-
liches Wurstwarengeschift, rechts ein erhaltenes Privatgeschift fiir
Musikutensilien.

29 ,Schlange”. Das Anstehen der Massen vor einem Genossenschafts-
magazin.

30 Reklame fiir den Fiinfjahrplan auf dem Platz vor dem Lenin-Institat
in Moskau. Nachts erleuchtetes Transparent, das auf der cinen Seite
den im europdischen Teil, auf der anderen den im asiatischen Teil der
Union vorgesehenen Ausbau der Indusirie zeigt. Auf dem groBen
Querbalken iiber der Skizze des asiatischen Teils steht: ,Die Durch-
fithrung des Fiinfjahrplans ist das Werk aller Arbeitenden“. Unten
wird darauf hingewiesen, daR} der Plan die Sicherung fiir den soziali-
stischen Aufbau bietet. Das kleine Geriist neben der eigentlichen
Tafel gibt die Zeichenerkldrung.

31 Eine Zellenzeitung der Roten Armee aus Baku, in Russisch und teil-
weise Aserbeidschanisch (tiirkische Schrift in lateinischen Buchstaben).
Die Zeitung heifit ,,Stimme der Schule, oben links sieht man Nummer
und Datum. Die erste Spalte bringt Politisches unter der Parole ,Der
Tag der Pariser Kommune — der Tag fiir Mopr* — Mopr ist die rus-
sische Abkﬁrzung fiir Internationale Gesellschaft der Arbeiterhilfe,
kurz ,Rote Hilfe". Die zweite Spalte ist iiberschrieben: ,In der Lenin-
Edke”. Wie jeder Klub seine Lenin-Ecke hat, so auch dic meisten Wand-
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zeitungen. Dann folgen ,Mingel®, der wichtigste Teil der Wandzeitung,
die Kritik an den Alltagserscheinungen. Den einen Abschnitt kann
man am besten iibersetzen mit ,,Wo driickt uns der Schuh?“ Die
Klagen fiillen auch die nidchste und iibernichste Spalte: ,,Unsere Lehre®
und ,,Unser Leben“. Da wird iiber ,,Unverschimtheit* und ,,Unord-
nung” und Mangel an Binken geklagt, gleichzeitiz werden Exkursionen
angekiindigt, neueste Nachrichten mitgeteilt und erneute ,Klage* er-
hoben — in der Spalte ,,Humor* (vorletzte). Die letzte Spalte enthilt
den Briefkasten, Fragen und Antworten sowie die Aufforderung,
Fragen fiir die ndchste Nummer zu schreiben. Rechts unten sehen wir
einen Zettelkasten, an dem aufgeschrieben ist: ,[iir Notizen zur
Nummer 4,

32 Statistische Abteilung des Fiinfjahrplans im ,,Park fiir Kultur und Er-
holung”. An den Querseiten iiberall die Anschrift ,Fiinfjihriger Plan
der UdSSR" — das scharfe S im Russischen wird wie unser lateinisches
C geschrieben, unser R wie P, daher CCCP. Die ecinzelnen Kojen
zeigen die volkswirtschaftliche Entwicklung nach dem Plan fiir die
einzelnen Gebiete der Union, so links vorn fiir Kasakstan, dahinter
fiir Transkaukasien, in der dritten Koje fiir den Uralbezirk.

33 Die,,Wandzeitung® wird in nichtlicher Arbeit geschrieben und geklebt.
Die Aufnahme ist im Klubraum der Fabrik gemacht, im Hintergrund
die Filmleinwand. Rechts die eingegangenen Manuskripte, die der
»Rabkorr®, der Arbeiterkorrespondent, zurechtredigiert und iibertrigt.

34 Oecffentliche Propaganda zum Studium der Volkswirtschaft in den
ersten zehn Jahren des Republikenverbandes: Der Platz vor dem
Lenin-Institut am 7. November 1927. An den Pfosten statistische und
geschichtliche Tabellen der Entwicklung dieser zehn Jahre. Vor dem
Institut, in dem die Sammlung der Werke Lenins aufbewahrt und die
Gesamtausgabe bearbeitet wird, ein grofler, nachts erleuchteter Sowjet-
stern mit der Aufschrift: Weltoktober. Auf dem Turm des Instituts in
groflen Leuchtbuchstaben der Name ,,.Lenin®.

35 Die Verwaltung der ukrainischen Trusts in Charkow, die erste Hilfte
einer Wolkenkratzeranlage, unmittelbar neben die primitiven Holz-
geheiuls)ungen gestellt, in denen die Bewohner dieses Stadtviertels bis-

er lebten.

36 Das grofle Stauwehr an der Kura unterhalb Mzchet. Seine Krafterzeu-
gung versorgt einen groBen Teil Siidkaukasiens mit Elektrizitit. Auf
der Zunge zwischen den beiden Wasserdurchlissen steht heute eine
iiberlebensgrofie Statue Lenins, die mit der Hand auf das Wasser als
Quelle der Kraft weist. Im Hintergrunde Baracken fiir die Arbeiter,
dariiber auf dem Berge das Kloster Dshwaris-Sakdari, eine Griindung
aus dem siebenten Jahrhundert. Im Vordergrund die Gleise der Eisen-
bahn Baku-Tiflis-Batum, die Kaspisches und Schwarzes Meer verbindet.

37 Neubau der Djerjinskij-Textilfabrik in Iwanowo-Wosnjessjensk, kurz
vor der Fertigstellung. Die Fabrik ist mit Maschinen aus England und
Dynamos aus Deutschland ausgestattet.

38 Fabrikspeisehalle in Iwanowo-Wossnjessjensk.



39 Abstimmung bei ciner Betriebsversammlung. Das Kopftuch ist die
meist verbreitete Kopfbedeckung der Frauen. Im Hintergrund des Ver-

sammlungssaales sieht man die iiblichen statistischen Darstellungen
der Wirtschaft des Landes.

40 Bauernkinder auf einem groBrussischen Dorf.

41 Bettelndes Bauernpaar, das vom Land in die Stadt gekommen ist, um
Arbeit zu suchen. Beide tragen die fiir die russischen ,,Muschiki®, die
Bauern, typischen Bastschuhe.

42 Zerlumpt-verwahrloste Kinder auf den StraBen Moskaus, sogenannte
Bjesprisorni.

43 Badestrand in dem Kurort Simeiss in der Krim. Hinter dem Kahn
sieht man den ,Sexualzaun“, hinter dem die Minner, vor dem die
Frauen sich aufhalten und baden. Im Hintergrunde einige Sanatorien.

44 Arbeiter wiahrend der Kur an der Krim in einem der sozialisierten
Paliste.

45 Der chemalige Tanzsaal des Zaren im SchloB Livadia auf der Krim,
jetzt Speisesaal fiir die zur Kur verschickten Bauern und Arbeiter.
Ueber dem Kamin ein Sowjetstern.

46 Das ,,Sanatorium 7“, ein Neubau im Kurort Ssotschi an der kaukasi-
schen Schwarzmeerkiiste.

47 Der AnschluB des Dorfes an die Kultur: Mitglieder eines Kolchos am
Radiolautsprecher {(gleichzeitiz Umschlagbild).

48 Traktorisierung des Dorfes. Alt und jung bestaunt die neue Maschine.

49 Lesehiitte in einem tatarischen Dorf der Krim. Ueber der russischen
Aufschrift ,Lesehiitte” sicht man die neue tatarische Schrift mit latei-
nischen Buchstaben, statt der friiher gebriiuchlichen Schleifenschrift.

50 Aufkldarungswagen der Gesundheitsbehsrde zur Aufklirung der lind-
lichen Bevolkerung iiber Geschlechtskrankheiten. Die beiden auf-
geklappten Tafeln des Wagens, deren vordere der Arzt gerade erklirt,
zeigen FErscheinungsformen der Syphilis, An der Vorderwand des
Wagens ein Briefkasten mit dem gchildchen »Iir Fragen®. Auf dem
]IlDe}f[:h Darstellungen zum Thema: Kampf gegen die Geschlechtskrank-

eiten.

51 Propagandaauto wihrend der Antialkoholwoche in eciner Moskauer
StraRe. Die Plakate sind im Text, Kap. 19, iibersetzt.

52 Die Basiliuskathedrale auf dem Roten Platz vor dem Moskauer Kreml,
eines der merkwiirdigsten Bauwerke altrussischer Kunst. Es muBte
der erzbischoflichen Propaganda gegen den Bolschewismus in Koln
passieren, daB sie auf das Titelblatt einer Flugschrift ,Nacht iiber

10



RuBland” das Bild dieser Kirche druckte, auf dic ein Blitzstrahl aus
dunklen Wolken niederzuckt, um anzudcuten, wie barbarisch die Bol-
schewiki alte Kunst verwiisteten. Gerade diese Kirche ist heute eines
der bemerkenswertesten Museen fiir altrussische Kirchenkunst.

53 Das Troitzkij-Ssergjewskij-Kloster. Das Kloster wurde frither von
etwa 100 000 Pilgern im Jahre besucht, in seinen 13 Kirchen waren fiir
650 Millionen Rubel Kirchengerite verwalirt. In friiheren Zeiten ver-
fiigte das Kloster iiber 120 000 Leibeigene und 20 000 Wehrhafte.

54 Plakat zum ,,Schutz der Mutter und des Kindes auf dem Dorfe. Die
Bauern schaffen ihn mit ihren eigenen Hénden.”
Bild links: Auf der Beratungsstelle wird dir gesagt, wie man das
(oben) Kind vor Krankheiten schiitzt.
Bild rechts: Fiir die Frau ist es in jedem Falle besser, im Kranken-
(oben) haus (auf der geburtshilflichen Abteilung) zu entbinden.
— Denkt an die ungliicklich verlaufenden Entbindungen,
bei denmen #rztliche Hilfe unentbehrlich ist.

Bild Mitte: Kinderpflegeunterricht fiir die B#uerinnen: Dorfverwal-
tung, Genossenschaften und alle Komitees miissen sich fiir
den Schutz der Mutter und des Kindes einsetzen; wir
wollen keine weisen Frauen; wir fordern Hebammen.
Helft uns Sommerkrippen und Beratungsstellen zu errich-
ten. Wir fordern Entbindungshilfe bei jedemm Medizinal-
unkt. Der Fiirsorgearzt muf} einen Tag in der Woche
iir den Schutz von Mutter und Kind da sein.

Bild links: Die Sommerkrippen befreien die Mutter von der Sorge

(unten) um das Kind und schiitzen dessen Gesundheit.
Bild rechts: Demonstration der Sauglinge: Wir fordern Schutz vor
{unten) Fliegen! Trockene und saubere Windeln! Mutterbrust!

Sauberkeit, Luft und Licht! Gesunde Eltern! Hebammen,
keine weisen Frauen! Impfschutz!

55 Kindergarten in cinem Betriche GrofruBlands.

56 Kindergarten in der Autonomen Kalmiicken-Republik. Die Kalmiicken
wohnen in der Steppe siidlich Stalingrad auf dem rechten Wolga-Ufer.

57 Die Zuschauer im Moskauer ,,Theater der Kinder”, das 1922 von der
Pidagogin Natalie Satz begriindet wurde und ausschlieflich fiir Kinder
spielt. Die Stiicke sind nicht nur unterhaltend, sondern auch sozial
belehrend, wie iibrigens meistens auch das in der Union sehr beliebte
Kasperletheater, die ,,Petruschki®.

58 Karikatur auf die Friedenspolitik des Vilkerbundes bei einer Demon-
stration: Der Friedensengel, der beweglich mit seinen Fliigeln schligt,
im Frack mit Stahlhelm und HakenT(reuz, in der einen Hand die
Palme, in der anderen eine Handgranate.

59 Fiir Auffiihrungen und Demonstrationen sind Schablonen von trag-
baren Karikaturen mit allen Einzelheiten im Staatsverlag erschienen.
Unser Bild zeigt eine Seite eines solchen Propa%andaheftes, das zum
zehnjihrigen Jubildium der Union erschien: Briand, der stindig
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Hredet”, also den Mund bewegt, mit beweglichem Unterkiefer. Die Er-
klirungen auf der linken Bildseite lauten: Briand. Nagel, Stelle zur
Befestigung der Schnur, Nagel, Schnur. Rechts oben von der linken
Figur: Gegengewicht.

€0 Szenenbild aus einer Auffiihrung einer ,,Blauen Bluse®. Dargestellt ist
ein Schiff. Unter den Darstellern ist nur ein Berufsschauspieler, die
anderen sind Arbeiter der betreffenden Fabrik.

61 Pioniergruppe in ihrem Klub, bei der Anfertigung einer Wandzeitung.
Links hinten wird eine ,Rote-Hilfe-Ecke* gebaut, links davon Biicher-
schrank und Zeitungsecke. Hinten Mitte: Die Leninbiiste.

62 Zwei Seiten aus einem Kinderbuch ,,Oktobergeschichten® von Wengrow,
Staatsverlag Moskau/Leningrad 1927: Der Austausch der stidtischen
Produktion an Maschinen gegen die Erzeugnisse des Landes soll dem
Kinde verstindlich gemacht werden. Der Text ist: ,Die Lokomotive®.

Lokmotiv, Lokmotiv, fum, fom, fein...

Schreckhaft lduft das Bduerlein querfeldein.
Lokmotiv, Lokmotiv, tiki, taki, tiick...

Wagen reiht an Wagen sich, 80 Stiick.

Lokmotiv, Lokmotiv, pich, pich, pich...

Du ziehst tausendmal soviel, wie ein Pferdeviech.
Lokmotiv, Lokmotiv, woher kommst gerannt?

Von Fabriken aus der Stadt, Briiderchen, iibers Land.
Lokmotiv, Lokmotiv, was ziehst’ auf den Schienen?
Sicheln, Sensen, Briiderchen, und die Dreschmaschinen.
Lokmotiv, Lokmotiv, nu, und Stoffe hast?

Hab’ soviel du willst davon, soviel, wie dir paBt.
Lokmotiv, Lokmotiv, fihrst schon wieder? ann?
Wagen werden ausgeladen, eingeladen dann.
Lokmotiv, Lokmotiv, sag’, was nimmst du mit?
Briiderchen, das goldne Korn nehm ich mit mir mit.

63 Lroffnung des ersten Kinderkorrespondententreffens am 15. September
1930 im S#ulensaal des Gewerkschaftshauses in Moskau. Das Gebiude
war friither der Klub des Adels, jetzt das bevorzugie Kongrefigebiude
der Hauptstadt. Die Ausstattung ist typisch fiir die groRen Kongresse:
In der Mitte die Biiste Lenins, um das Priisidinm die Losungen des
Kongresses in den vielen verschiedenen Sprachen der internationalen
Teilnehmer: Proletarier aller Linder, vereinigt euch! Es lebe der erste
allrussische KinderkongreB! Flammenden Gruf den Veriretern des
zweiten internationalen Treffens der Arbeiterkinder!

64 Kongrefldelegierte am Redunerpult. Hinter ihr, an der Wand eines
der alten Kremlsile, hingt der gestickte Zarenadler, vorn am Pult
ist das Sowjetwappen angebracht, Hammer und Sichel iiber der Welt-
kugel, umgeben vom Aehrenkranz und der Inschrift: ,,Proletarier aller
Lénder, vereinigt cuch®.

Weitere Bilder siehe im Text.
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